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latjefullhet, hade jag fér en vicka sedan, vid pass. Négra 6gonblick
sednare dn jag varit pa vippen att gora det, insjuknade han, if6ljd af
Ofveranstringning vid sina i stort uppfattade pligters skdtande si
valdsamt, att, hade ej snar hjelp i var vén Jennifers gestalt framhunnit,
han sannolikt nu vore i fortid borttagen fran alla sina uppoffringsrika,
af armod kringhviarfda, planer, si fulla af chimére de &n m4 synas dem
visom.

Sedan han till sitt yttersta framlefvat conseqvent i sina inconseqven-
ser, hvilket réjde sig genom hans votum till Din férman - vederlade
Linsén hidr om dagen Geitlins tro pd de dodas uppstidndelse och
evinnerligt lif. — F& se ndr var stund dr kommen.

Helsa med all hjertlighet Din Fru et comp<agnie>, och laga sa att hon
styr 4t Dig med det forsta till den alltafgérande farden.

Tuus Fredr. Cs.

144 7 v. SNELLMAN — F. CYGNAEUS 27.XI 1848
HUB, Coll. 41

Broder Cygnzus!

Jag skrifver genast svar, emedan det dock skall skrifvas, och Ditt bref
gifvit mig mycket att betdnka.

Forst faller det mig likvil p4, att orden sd ofverallt i verlden méste
vigas med guldvigt. S& finner jag, d& Du anférer sdsom mina ord, »att
Du tror for mycket om Dig sjelf», att nigot i mitt bref maste
férekomma, som Du gifvit denna 6fversittning. Ty, ehuru jag icke
erinrar mig, hvad jag skrifvit, vet jag dock, att jag icke kunnat skrifva,
hvad jag icke kunnat tdnka. Om jag sagt, att Du tdnker for stort om
allas vara litterdra férhallanden och for smatt om publiken, s& har
detta icke samma mening. De omtvistade sidorna har jag ingalunda
ansett for dokumenter angdende Din sjelfuppskattning, utan de ifra-
gavarande fakta for obetydliga att framstillas som stora svarigheter
férknippade med stora uppoffringar, och har dock dervid sett med
allmédnhetens 6gon, icke precist med egna. Ty allmédnheten démer blott
efter det skrifna ordet. En munter eller helt prosaisk recit kunde vara
helt annat. Att Din framtid dr annat 4n 6gonblicket, vill jag hoppas,
minst lika mycket, som jag hoppas det for mig sjelf — och derom hade
jag hellre kunnat sidga: lika litet. Men dfven om Din blygsama &sigt
vore rigtig; s4 kan jag icke begripa annat, 4n att sidor, sidane som de
anforda, konfiscera dfven 6gonblickets erkdnnande till formén behof-
vet att litta hjertat. En forfattare 4r och méste vara publikens tjenare,
for att, vara dess herre. Intressen, som icke dro allménhetens, fi icke
vara hans; och han kan vara séker, att hans enskilda bekymmer, dro
den en leda. Sannerligen ir jag icke ofvertygad, att samma publik,
ehuru goda vénner vi kunna vara, med mera intresse ser mig kallas en
lurk, 4n den ser min protest mot tillmélet. Ty det forra kan ske for det
allménna bista; af det sednare har allménheten icke minsta bdtnad.

An mera oroa mig orden ang{ende> August. Hans egna yttranden,
att han ansdg sig mera kallad, att gifva impuls &n utfora, samt adfven
sansad mans tadel, att han mer an fOrsigtigt omtalat sits arbete — detta
féranledde mina ord. Hvad jag icke ville séiga till honom, det trodde jag
mig honom till nytta kunna anfértro Dig, utan nigon mening, att

10

20

30

40

50



20

30

40

50

752 J. V. SNELLMAN - F. CYGN/EUS 27.XI 1848

helsningen skulle framf6ras sdsom min, eller alls framféras under
denna form. Hans goda ifver torde fa betviflat. Jag kdnner ingen. Men
det vore oforsigtigt af honom, att anse borjan for slutet och, sdsom
hans gamla Bror, tro, att ingen framtid for ett redligt arbete och dess
erkdnnande finnes samt att det dligger menniskan att for all sdkerhets
skuld sjelf 14gga beslag pa dgonblicket. — Men det dr sak samma. Gud»
V<are> L<of> att han ter ar frisk och sund.

Jag tilldgger blott 4nnu, att jag, s sannt jag lefver, medsénde dessa
tvinne punkter med klar afsigt att i dem Ofversinda det bésta
komissionsarvode, jag hade till hands. Jag ville gagna pa sitt, jag kan.
Och med det sittet far Du vil lof att hafva férdragsamhet den, korta
tid, som dnnu Aterstar.

Att Du skulle hafva stort Auditorium, visste hela verlden pa
férhand. Men ocksa férutsedd gliddje 4r en glad sak. Hall efter ndgra
flinka antecknare; ty af dessa framstillningar kan Du énnu f4 Dina
bista opera. Anse sisom extra komissionsarvode den fornyade pamin-
nelsen, att rddfriga auditorernas intresse, deras bildnings, icke egna
sympatier (fér den ena eller andra detaljerade affaren eller personen).
Nyfikna finnas landet ikring, for hvilka ett aftryck af dessa foreldsning-
ar vore hogligen vilkommet.

Hvad angar Din uppmaning till resan, sa ir jag séker, att Du afgifvit
den utan tro pa dess verksamhet. Ar Ditt: »hvarom icke - icke» sikert,
sd dr ocksa eftersatsens »icke» redan en afgjord sak. Det plagar mig
dock férdémdt, att kunna 6fvertyga endast dem, hvilka denna sékerhet
frojdar, att jag har rétt, att lata det komma derpé an. I mina 6gon gélla
de skil, Du mig till uppmuntran anforer, oférandradt for hvarje simpel
lycksokare. Hvarje viag, som lagen ar forndm nog att icke ens antyda,
ir en olaglig vag. Underlatenhet, att betrida den, kan lika litet &draga
mig nigon »skuld», som motgang i foljd haraf kan blifva »martyr-
skap». Ocksé vet jag icke, att jag skulle affekterat nigot ansprak pa det
sednare. Fullgiltigt bevis synes mig vara, om jag »inbillat mig sjelf, att
jag faster ringa vigt vid afgérandet». Utan vigt kan det icke vara, som
gor mina aterstdende ir morka, och osikra. Men sedan »tid €j tilldter»
att géra om lifvet, si anser jag mig hafva gjort allt, hvad numera pa mig
beror. Och resignationen i det oundvikliga dr det enda mig aterstar.
Dermed har jag velat borja lika gerna, som sluta. Detta dr min
likgiltighet. Om jag, som mangen annan, kan hafva in petto nigon
forestillning, att icke just alla gjort »das Ihrige», under det jag arbetat
i min anletes svett; sd synes mig, att jag forsonat detta genom samma
likgiltighet. Jag har intet annat begért, &n min ansokning innehaller,
icke heller eljest svéra klagat 6fver min beldgenhet. Sa fér saken hafva
sin gidng. Du tror det kanske ej — forrdn jag sdger det; men veckor
forgd, utan att jag ens i mina ensamaste tankar erinrar mig hela affaren.
Och ingen torde kunna séga, att jag fallit besvirlig med prat derom.
Consistorii votum utfoll visserligen 6fver all min formodan, och jag
anség det verkligen gifva ndgon sannolikhet for framgang. Nér nu sa
icke dr, ty jag tror pA Dig sasom en ganska respektabel opiniongmétare
- 84 tdnker jag: ma den herrligheten dd draga at h—e. Naturligt ar, att
min tro likvil icke dr sa fast, att jag icke vill afvinta afgérandet, forrdn
jag tager afsked frdn min tjenst och ett afgérande steg till en annan
stillning. For denna har jag det goda med mig, att jag derom icke
tdnker simre, 4n om en stdllning vid universitetet i Helsingfors. Och det
ir icke att nedsitta den sednare.

Forunderligt, att mitt brefprojekt forefallit Dig s& forbluffande. Det
ar ett klart bevis, att jag nu en ging for alla icke ar gjord att skrifva
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vackert och artigt. Ty hirom bemddade jag mig sannerligen. Kunde
brefvets hufvudsakliga innehall, reservationen mot de dumma in-
sinuationerna, for att tala Argusiskt, komma fram pa annan muntlig
vig, sd ir hufvudsaken vunnen. En liten skrupel ligger sig 6fver denna
4tgird, hvilken icke heller r i lagen anordnad. Men jag harklyfver har
med nddvirn i ett bestimdt gifvet fall. Om jag icke bor pé bivdgar sdka
vinna opinionen, si synes detta icke inskrdnka min rittighet och
skyldighet att férsvara mig mot notoriska insinuationer. Jag blyges
ocksa att lata mitt 6de bero af dessas lumpenhet. Anser Du saken
annorlunda, s vill jag ocks lemna den derhdn — och deri vorda »das
Thrige» was die Leute gethan haben, Det ar for tidsutdrégten forargligt
nog, att Aminoff besvirar sig -~ ehuru foretaget 4r hogst naturligt.
Salunda kan jag dock f4 viinta pa afgérande till ndsta sommar, och det
ir bland det virrsta onda vid mina ar och affarer. Hvad parti jag tager,
borde jag taga snart.

Verldens affirer upptaga mina tankar mera, 4n mina egna. Icke
derfore, att jag skulle hysa ndgon misstrostan om framgangen af en den
Europeiska menskligheten verkligen fornyande reform. Men stundens
vexlingar och dden hafva icke dess mindre sitt stora intresse; och den,
som har kort tid att lefva, kan alltid frukta for missodet, att endast
hafva sett slutet pa det gamla icke borjan af det nya. Det dr ocksé
oerhordt, hvad menniskosinnet ar forstockadt. Hvem skulle icke frén
Frankrike vinta storartade atgirder till massornas andliga upplyftande
— men kolonisationerna till Afrika, bréd fér nigra tusende, ér det enda,
som afhores. Intet kan véntas af dgonblicket; men ndgra tecken till
framtid ville man gerna se. Sdsom det nu star, kan man knappt séga,
hvad som é&r forandradt; och nya olyckor dro mer dn troliga. I
Tyskland hafva de uppenbart tagit mera ofver sig, &n de kunna
fordraga, och om ocksi den nu borjade reaktionen icke ostordt gar
fram, s& har den dock sikert sin framtid — sdsom &ter denna i sin tur
blir en forntid, hvilken icke upptager méinga historiens blad.

Om vi forestilla oss, att Historien, di den en ging ser tillbaka pa
dessa dagar, skulle se p& var vrd; monne den vél skulle finna, att vi
tillhort detta sekel? Jag tror knappt. Du tanker vl icke, att jag menar,
det Hennes blick dfven hir bort skdda nigot uppochnedvidndt. Men
vara teorier och blott det teoretiska intresset for verldens géng,
mensklighetens, nationernas, vart eget andliga lif — skall nigot héraf
kunna varseblifvas? Jag tror icke ens derpd! Sdsom de nu bullersama
sonsons sonernas farfars fider stoka hvar i sin graf, pudrande sina
peruker och ur sina dosor snaskande Bonbons, s sitta vi har 1de vara,
afdoda for det lif, som lefver. Fér denna tanke pd var skroplighet,
forsvinna sannerligen alla spekulationer p& bord med »grona kldden».
Graf som graf; lik som lik.

Ritt eller ordtt — den, som enging ir behéftad med denna 6fverty-
gelse och af ett sddant dédlif kinner sig sjelf forlamad, dr atminstone
att ursikta, om han, stretande mot férlamningen, kdnner olust och
bitterhet. Du, Bror kira, och med Dig méngen, tadlar min strifhet i
alla menskliga forhéllanden. Jag trostar mig, s godt jag kan, éfven
hirofver, di jag seende mig omkring till dem, som annorstides i
verlden befunnit sig i lika stillning, icke finner fridfardighet mera, &n
deraf fallit dfven p min lott. Vore jag icke pd botten en lattrord kiring,
s4 skulle den teoretiska leda, jag ofta, kdnnt 6fver vért halfva vésende,
lingesedan hafva stillt mig 4n mera isolerad. Humaniteten far vél
aldrig vara likgiltighet for 6fvertygelserna, der dessa begira icke blott
att exsistera utan att lefva och verka. Den borde krifva, att hvarje
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menniska ar hel, i sin lefnadsstillning icke dr en annan &n i sin
Ofvertygelse. S& komma visserligen tider, d& menniskor inhumant
isoleras fran hvarandra; men ju grundligare detta skett, desto littare
skall hvar och en pa djupet finna den sammanbindande haken hos sig
sjelf, och gemensama strifvanden skola iter forena de atskilda. Men
blotta behofvet att lefva kan icke gilla fér ett sddant strifvande;
tvirtom visar erfarenheten, att behofvet att do utgér ett sannare band
fér human samlefnad.

Helsa Gubben Tengstrom med tackségelse for brefvet, som snart
skall besvaras. Kellgren likasa. Afven Fredrik hedersvinnen med d:o
tackségelser for Qvarteret. Andra gynnare och vinner efter lagenhet.

Tack sjelf for tillbudet af logis, kameler och kareter. Mitt 6de blir
icke detta lysande. Lef Vil!

Snellman.
27 Nov. 1848.

11833 J. V. SNELLMAN - A. H A. KELLGREN 9.XII
HUB, Kellgreniana

Kuopio d. 9 December 1848.
Broder Kellgren!

Jag skulle gerna velat utan sérskild anledning 6nska Dig ett upprigtigt
Vilkommen! till faderneslandet — men Din goda vilvilja har férekom-
mit mig; hvartill jag gerna medger att jag lemnat den god tid, emedan
mina skriftliga beteenden si illa flja mitt uppsat. Jag kan dock siga,
att jag engng gjort forsok till det battre, d& jag nemligen i Heelsing)fors
af dngbétens kanon piminntes att ga ned till hamnen, fér att mota Dig.
Tidningarne, hvilka sedan foretridde kanonens stille, hafva sa litet
ljud i mina 6ron, att deras pAminnelse blef for svag. Riikna det oaktadt
mig bland de manga, som af Din hemkomst viintat godt for det
allménna, och hvilka den gliader.

Tack for brefven och mig rérande notiser. Din vilvilliga farhaga for
dessas inverkan var icke grundad; ty det forhdller sig med dem, som
sagdt var om Tidningarne. Blott fér sakens skuld hade jag 6nskat tala
ett par ord med ”i"lt Schultén om hans insinuation; men besvérsvigen
dcklade mig sdsom troligen utan réttelse.

Ditt och ofriga vinners deltagande fér Litteraturbladets framtid &r
godt. Jag hade redan pd Lonnrot’s uppmaning beslutat mig till dess
fortsdttande, i scynnephet som prokrastination gjorde det omdjligt att
hinna erhdlla hans bifall till dess nedliggande. Min behallning af bladet
har varit 130 & 140 Rcubedl Sdlfvedrr. Deraf dr kinkigt meddela
honorarier - i mina skor. Dock har jag hir betalt f6r 6fversittningar 5
R<ubeyl Sclfverr peedr ark.

Skralt har det gatt med innehéallet. Men det #r icke heller litt att
triffa det ritta. Utan egenkirlek tror jag, att det skall blifva Eder dn
svarare. Den gamla planen med ny redaktion duger icke. Hvad som
skall sdttas i stillet, vet jag ej. Dessutom dr Elmgren blott abstrakt,
utan vana att leta tillsamman nigra data eller taga anledning af nigot
férhandenvarande. Om icke sednaste tid, lika mycket inverkat p4 Dina
litterdra intressen, som pé Ditt menskliga jag, sa tror jag icke heller Du



